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ВСТУП

Література – дуже важливий вид мистецтва. Література рідного краю –
важливий її пласт. Кожна область України має свої таланти. На нашій Волині
дуже багато таких людей. Їхні імена згадуємо на уроках літератури рідного
краю: Ніна Горик, Василь Гей, Леся Ковальчук, Йосип Струцюк, Володимир
Лис, Надія Гуменюк… Серед них - вчитель, митець, колишній учень відомої
української патріотки Лесі Ковальчук, який лишився вірний своїй вчительці, -
Лукаш Михайлович Назарчук.

Мета посібника – допомога при підготовці до уроків літератури рідного краю.
У посібнику проаналізовано твори, визначено художні засоби, здійснено певну
класифікацію віршів збірки «Моя невінчана любов». Деякі твори
перегукуються із сучасністю.

Подано відомості про життєвий шлях, зафіксовано спогади дружини, сина,
колег, колишніх учнів про Лукаша Назарчука , зібрано фотографії із сімейного
архіву. Цей матеріал можна використати на уроках літератури рідного краю і
вчителям, і учням.



РОЗДІЛ 1 Життєвий та творчий шлях

Я народився в центрі,

В центрі самого Полісся.

Завжди в моєму серці

Дума його і пісня…

Так писав поет із далекого села Ворокомле Камінь-Каширського району
Назарчук Лукаш Михайлович. Його ім’я, можливо, відоме не всім, але це була
унікальна людина. Вчитель, художник, поет, народний цілитель, ведучий
різних свят, знавець фольклору… Саме таким він був.

Народився 11 лютого 1951 року. Після закінчення Ворокомлівської школи
навчався у Луцькому педагогічному інституті. Після закінчення учителював у
Рудці-Червинській та Полицях. Служив у лавах армії на території колишньої
Німецької Демократичної Республіки. Після служби працював у рідному селі
вчителем української мови та літератури, німецької мови, образотворчого
мистецтва, етики, художньої культури. Із дружиною Галиною виховали троє
синів : Романа, Андрія та Тараса. Любив природу, людей.

Друкувався в районній, обласній пресі, у літературному збірнику Волинської
організації Спілки письменників України «Світязь». Неодноразово був ведучим
звітних концертів на районній та обласній сцені .

Помер 12 березня 2014 року. На похорон з’їхалися люди з усіх усюд. На
прощанні біля школи звучали найкращі слова про Людину, Вчителя. Один із
односельців сказав: «Він пішов слідом за Небесною Сотнею». Лукаш
Михайлович був справжнім патріотом, дуже вболівав за долю України. Навіть
на надгробку викарбувані слова: «Я любив вас усіх, та найбільше любив
Україну».



У «Волинській газеті» високо оцінили життя нашого земляка . За словами
журналіста Сергія Цюриця, «мав неабиякий талант, видрукував шість
авторських книг. Знаю, що зготував до друку сьому поетичну птаху, наділив її
творчосилою, цілющим словом і чистою душею… Вона вже прилетить до нас
невдовзі… Лукаш був Людиною Світла… Його упізнавали цілющі зела і
лікувальні Слова замовлянь, допомагали вирятовувати односельчан од недуг…
Він залишає по собі багато учнів, друзів, рідновірів і повертається в
проукраїнське небо до предків.

…Не стачатиме його доброслова, усмішки, розуміння… Знань… Щирості…
Мудрості… Поліськості… Вкраїнності… Втім, будуть його книги, записи
народних пісень та обрядодійств Ворокомля, де він народився, жив, похований.
Дружина і сини, брати і сестри, родина, близькі і далекі друзі, ворокомляни хай
знають, що поруч них жив правдешній Поет, Учитель, Цілебник, Велика, хоч і
дуже скромна, Людина. Пам’ять про нього прикликуватиме нас до праці і
милосердя.» [3, c.1].

Назарчук Лукаш Михайлович - автор поетичних збірок "Моя невінчана
любов", "Яблуневий дощик", "Струєнські ворота", "І слово - то є Бог", "Шоста
зупинка". Вся творчість поета пройнята безмежною любов'ю до отчого краю,
вірою в мудрість народу та життєдайну силу рідного слова.

Життя було непростим, пошуки себе завершилися в літературному слові, яке
було правдивим, влучним, дотепним. Лукаш Назарчук був чудовою людиною,
прекрасним учителем, люблячим чоловіком та батьком.



РОЗДІЛ 2 Аналіз збірки «Моя невінчана любов»

До збірки "Моя невінчана любов" (видана у 1996р. у м. Луцьку, видавництво
"Вежа") увійшли 64 поезії. Збірка знаходиться у переліку Національної
бібліотеки України ім. В. І. Вернадського (АО 258888).

Твори розміщені не у хронологічній послідовності їх написання.

Більшість поезій не мають заголовка, назва за першим рядком.

Відкриває поетичну збірку твір "Лелечий краю з синіми очима..." Саме тут
зустрічаємо епітет "невінчана любов". Автор висловлює свої почуття до рідного
краю. Використовує окличні речення, бажаючи рідній стороні лише
найкращого:

Хай доля буде світла і красива!

Нехай цвіте щодень твоя краса![1, c. 5].

У творі наявні яскраві епітети: "лелечий краю", "сині очі", "задумані діброви",
"нецілована, невінчана любов", "таємниця мила", "земля вродлива", "високі
небеса", "доля світла і щаслива". Ця поезія - це власне бачення поетом свого
рідного Полісся, його краси.

Лукаш Назарчук пише про рідне село, довкілля. Автор впевнений, що "село
заснували лелеки!" [1, с.6.] У цьому переконує читача у поезії "Моє заснували
село..." Вражає читача багатство епітетів у творі: "лелеки крилаті",
"білорайдужне пір'я", "розпечений дзьоб", "рідне подвір'я", "лелечий теплий
клекіт".

Автор збірки був активним учасником туристичних змагань, зборів. Про це
згадує у поезії "На озері Доброму". Особливістю вірша є велика кількість
питальних речень:

Хто так назвав тебе, озеро Добре?



Кого полонило поліськими чарами?

Чи спочивали тут предки хоробрі

Після кривавих боїв з яничарами?

Чи, може, давало багаті улови

Древлянам, поліським жителям вдячним?

А чи закоханому юнакові

Служило щасливим місцем побачення?

Кому ти розкрило свої щедроти?

Дарами своїми кого роздобрило? [1, с.7].

Автор вважає патріотів усіх віків благословенними, саме вони "рідну землю
вважали доброю". [1, с.7].

Лукаш Михайлович був справжнім громадянином своєї держави. Він уболівав
за долю держави. Особливо переживав за події, які відбувалися на Майдані. А
ще в далекому 1970 році написав поезію "Україні". Ліричний герой (він же
автор) захоплюється своєю державою, хвилюється за майбутнє. Він впевнений
у щасливому подальшому житті:

Розцвітуть тополі край доріг,

Усміхнуться вечори похмурі

Й зорі встеляться до наших ніг. [1, с.8].

Автор використовує такі епітети: "сонячний кришталь", "небо вічно молоде",
"ніжні груди", "чорний сум", "чорна ніч".

До поезії "У Берестечку" Лукаш Назарчук взяв епіграф із твору Тараса
Шевченка "Ой чого ти почорніло, зеленеє поле?". Автор згадує історичні події,
козацтво. Вірш подає довідку про тяжкий шлях до волі. У творі наявний образ
коня, який "збивав копитами росу, свого наїзника шукаючи, напевно". Цей



образ схожий до образу коня в усній народній творчості. Чітким у творі є образ
волі, якій автор надає яскравих епітетів: "ще юна-юна, зовсім ще зелена".
"Зелена" тут не про колір. Воля здобувалася у кривавих боях. Звучать слова
надії на подальше життя: "пручаються на руках маленькі діти." Діти - це
майбутнє, це будівничі держави, у їхніх руках - доля Вітчизни. За це було
покладено голови у минулому, бо:

І чиясь мати білі-білі квіти

Покласти в голови героя принесла. [1, с.9].

Ця поезія актуальна нині, хоча написана 1970 р. І тепер не одна мати несе квіти
на могилу сина.

Окрім образу волі у творчості, яскравим є образ пісні. Поезію "Пісня буде
поміж нас" автор присвятив Володимиру Івасюку. Лукаш Назарчук впевнений,
що "наша пісня не помре й не згине, і вічно грітиме своїм теплом". Вживає
порівняння пісні з Україною. Для людини найціннішою є держава, такою ж
цінною є і пісня, яка супроводжує людину протягом життя. Автор використовує
питальні речення, на які одразу ж чітка відповідь:

Та пісня вмить злетіла аж до сонця,

Своїм розкриллям землю обняла,

І синє небо, й золоте колосся [1, с.10].

В останньому рядку цієї цитати чітко бачимо кольори та символи
національного прапора. Справді, завжди житиме і Україна, і пісня, яка
звучатиме на весь голос.

Про любов до малої Батьківщини поезія "Ми вже забули, як були малими..."
автор вказує на те, що ми забули свої перші кроки, раннє дитинство. Та ніхто не
може забути рідний поріг, батькові слова, дорогу, яка вивела в люди. Автор
використав гіперболу "сміятись так, щоб хата засвітилась, і щоб на небі ранок



розцвітав". Епітет "терниста та крута дорога" вказує на нелегке життя, сповнене
труднощів.

Поезія "Ой, летіли гуси білі..." схожа на колискову. Автор часто вживає вигук
"ой", це нагадує твори усної народної творчості. Ліричного героя "мати
колихала в білих вишнях". Ця поезія - теплий спомин дитинства, яке "в руках
тонуло". На мій погляд, можна було б цей твір покласти на музику. До речі,
гімн Ворокомлівського ліцею, де працював Лукаш Назарчук, написаний саме
ним, музику написав Михайло Адамович Пась. Їхньому авторстві належить і
«Вчительський вальс».

До наступної поезії епіграфом взяті слова Лесі Українки, так само починається
і перший рядок:

Не зневажай души своєї цвіту... [1, с.13].

Автор дає слушні поради сучасникам, висловлює це за допомогою слів
наказового способу: "не переходь убрід життя", "витри солоний піт", "сміливо
йди". Філософським висновком звучать фінальні слова:

Бо лиш тоді життя чогось є варте,

Як мрія в нім висока і дзвінка [1, с.13].

Справді, людина живе, щоб мріяти і мріє, щоб жити.

Ще до однієї поезії Лукаш Назарчук бере епіграф із твору Лесі Українки: "Муку
свою люблю і їй даю життя..." У цьому невеличкому вірші показано образ,
названий автором "Літо-літечко", яке порівнюється із білим лебедем та теплим
вирієм. Так як проходить літо, проходять роки людини. Необхідно встигнути
все у житті, бо потім з'являється "смутку ниточка, смутку білого..."

"Диптих" автор написав у 1992 році, після Чорнобильської катастрофи. Лукаш
Назарчук дає пояснення перед твором: "Під час весняного призову в армію
лікарі виявили у хлопців білокрів'я". Невеличке пояснення цього твору подає у
передмові "Музика його поезії" Василь Сусик, який був членом Спілки



журналістів України : "... Тут, у диптиху на чорнобильску тему не просто
констатується факт, що, мовляв, сталася тяжка вселюдська трагедія, а є й
заклик "вставати на ноги, не чекати, поки радіація зробить свою темну справу, а
"зламати атомні остроги", спільно шукати Ноїв ковчег виходу зі становища, яке
сталося. Через це й "жити на світі стало так гірко", що "атом Чорнобиля смертю
лякає.

Друга частина диптиха мов би застерігає всіх нас не бути байдужими до
фізичного здоров'я..."

Ця частина в певній мірі схожа на колискову: "спи, мій синочку, ой люлі,
зірко". Звертання, використані автором, схожі до звертань в усній народній
творчості: "моя пташко", "моя квітко", "моє сонце" образ "сонка-коточка" теж
нагадує колискову.

Поезія "Життя" носить філософський характер. Це роздуми автора. Життя
порівнюється із зіркою, яка падає з неба, яка "горить яскраво, поки ще летить".
Життя може бути різним, у кожного своє, не схоже на інші. Автор вказує, що:

Життя - то збірка загадкових віршів;

В кого - римованих,

Десь - проза,

Десь - верлібр. [1, с.17].

У далекому 1986 році Лукаш Михайлович написав поезію "Меліорація". І
знову не обійшлося без пояснення автора на початку твору: "Безумне осушення
боліт у нашому краї привело до того, що поменшало птаства, висихають
колодязі, змінився навіть клімат..." Називає це явище не лише у прямому
значенні, а й у переносному:

Меліорація душ,

Меліорація серця,

Меліорація розуму в атомний вік...[1, с.18].



Автор переживає за стан природи, де:

Вже нема солов'їв,

Спрагло плачуть дерева,

І колодязь у небо очі пряде... [1, с.18].

Використано риторичні питальні речення:

Де джерела мої?

Де цілющі джерела?

У кого запитати, білі лілії де? [1, с.18].

Автор закликає схаменутися, подумати про прийдешні покоління. А можливе
щасливе майбутнє, "як життя зрозуміємо праведну суть".

У своїх епіграфах Лукаш Назарчук звертається і до Тараса Шевченка. Саме
його слова "Доле, де ти?" взяті до поезії "Моя душа і кається й болить..."
Ліричний герой відчуває самотність, його душа "стривожено так наодинці
плаче". Автор використовує риторичні питальні речення:

Чи справді вже зовсім нема мене?

Чи зчарувати так комусь хотілось? [1, с.20].

Звертається до долі (повторюване звертання "доле, доле") з проханням не
завести в оману, а дати "дрібочку вогню", від якого, може, оживе.

У збірці є ще один диптих "Люди". Автор знає глибину життя, зустрічав багато
чого на своєму шляху, тому робить висновок, що :

Є Люди

Є людці

Є

просто чоловічки



І є з комп'ютерами

у душі

ляльки...[1, с.21].

У цих коротких реченнях вказано всю глибину поглядів на життя, суспільство.

У другій частині згадано Ісуса, якого "продали за тридцять срібних".
Завершується вірш запитанням, яке хвилює автора:

Мене за скільки

будуть продавати?.. [1, с.21].

Він розуміє, що і його можуть оточувати люди, які мають здатність зрадити.

Негативну рису людини автор розкриває у поезії "Мені ти заздриш у всьому..."

Ці слова повторено двічі у творі. Хтось заздрить героєві "у голосі, в очах", "у
русі", "у пісні", "в любові", "у сонцеві". Заздрість - найгірша людська риса.
Герой переконаний: людина, здатна на заздрощі, не може побачити красу світу.
А позбувшись цього поганого, можна побачити "небо голубе".

Наступна поезія Лукаша Назарчука звернена до Ліни Костенко. Саме її слова
взяті за епіграф:

Щасливиця, я маю трохи неба

І дві сосни в туманному вікні... [1, с.23].

Автор переконаний, що Ліна Костенко щаслива, бо "знайшла свій берег, тишу і
дощі". Душу ліричного героя огортають сумніви, "порухи душі":

Чи сонний ранок вже надію виткав?

Чи розучився, може, і не тче? [1, с.23].

Але образ весни вселяє надію на краще, на відновлення сил у природі, в душі,
бо ця пора року "підніме келихи тюльпанів".



Назва наступної поезії насторожує читача своїм заголовком - "SOS". Автор
торкається теми релігії. Твір написаний у 1970 році у часи, коли церкви
знищували, забороняли відвідувати. Своєрідним образом у творі є тол (це
вибухова речовина, скорочена назва тринітротолуолу). Церква стояла "з толом
в ногах". Вона кричить "SOS!", кричить не одне покоління, бо "під мене тол
нащадки підкладали". Хтось хоче знищити церкву. Про це свідчить образ
сірника:

Вплести у коси хтіли сірника,

І заплітали їй сірник у коси... [1, с.24].

У творі наявний авторський неологізм "юнокоса". Можемо сказати, що
проблема, піднята у творі, актуальна і нині.

Твір Лукаша Назарчука "Дума про Галю" має присвяту: "Моїй учительці, Лесі
Григорівні Ковальчук, присвячую". За визначенням Wikipedia, думи - один із
жанрів фольклору; ліро-епічні твори української усної словесності про події з
життя козаків XVI-XVIII століть. То ж чи можемо ми віднести цей твір до
такого жанру? Автор згадує про козака який:

Підманув молодую Галю

Й прив'язав до сосни косами. [1, с.26].

Подальші дії у творі - це благання Галі, звернені до козака. Але той її не
послухав, ліг поспати (йому приснився сон), та вже не проснувся. Далі автор
звертається до Галі, через яку "козаки вмирали, славу здобували". Можемо
сказати, що це збірний образ жінок, заради яких ішли на подвиги, а інколи і
вмирали. Отже, враховуючи події твору, можемо назвати його думою.

Ще один твір цікавий за жанром - "Балада про теля". За визначенням
Wikipedia, це жанр ліро-епічної поезії фантастичного, історико-героїчного, або
соціально-побутового характеру з драматичним сюжетом. Цей твір носить
соціально-побутовий характер. Сюжет дуже простий: зарізали теля, бо "завтра...
на весіллі плакатиме бубон». Автор кілька разів повторює:



Му-

І все [1, с.29].

Використовує тавтологію "сумним сумом". Очевидно, автора стривожила така
подія. Значить, автор любив тварин.

Поезія "Аве Марія" не проста для сприйняття. Її можемо розділити умовно на
дві частини. У першій - звертання до дядини (тітки) Насті, щоб оженила свого
сина. Поезія схожа на обрядові весільні пісні села Ворокомле, де проживав
Лукаш Назарчук. Друга частина починається словами Аве Марія і написана без
розділових знаків. Можемо простежити певні події: ліричний герой був на
весіллі, йому припала до душі дівчина, про яку він думає. Про це свідчать:

А ті півні-півники

І подарована дружкою

Весільна квітка

Ходять зі мною... [1, с. 33].

Автор використав у творі оксиморон "голосять мовчки", який передає
переживання ліричного героя. Завершується твір знову зверненням до дядини,
але вже із докором:

І нащо ви Йвана свого оженили? [1, с.33].

Поезія "Ой не думав, що так воно буде..." сповнена почуттів. Вірш про
нерозділене кохання, яке залишилося в минулому. Ліричний герой дізнався, що
є розлука, яка "жаринням людей пече". Кохана неочікувано пішла сама,
залишивши героя страждати. Він пізнав:

А яка ж то страшна одинокість,

Як приходить літом зима... [1, с.34].

Ліричний герой по-справжньому закоханий, він приберіг "неціловані губи" для
іншого. Та свої почуття збереже і надалі:



Хай любов моя колобородить

Чи рікою кудись тече,

Все одно збережу твою вроду

Від чужих і недобрих очей. [1, с.34].

Автор використав яскраві епітети: "неціловані губи", "пелюстковані руки",
"страшна одинокість", "чужі і недобрі очі". Відчувається у творі щирість
почуттів.

Про долю дівчини йдеться в поезії "Ой гиля, гиля, білії гуси..." Твір нагадує
народну пісню. Неодноразово автор використовує звертання, яке бачимо у
першому рядку. Дівчина пере сорочку своєму милому, розуміє, що не
повернеться у дитинство. Веде своєрідний діалог із гусьми:

Ой гиля, гиля, пливіть додому,

Бо вже застанете молодою. [1, с.35].

Як завершення твору, дівчина руса іде до шлюбу.

Про те, як не судилося бути разом, розповідає поезія "Не проклинай, що
загубив любов..." Ліричний герой страждає через втрату почуттів, він іде
"шукати спокою в дібров і білих сонць..." Звертається до коханої із проханням
не проклинати і не йти до ворожок, не кликати, "бо я вже не прийду".
Передбачає переживання дівчини, а тому закликає, використавши порівняння:

Не голоси, як одинокий птах,

Що крила зранив у важкій дорозі... [1, с.36].

Життя продовжується, і герой іде шукати "мрію молоду". Поезія має
оптимістичне завершення. Автор використовує такі епітети: "білі сонця",
"одинокий птах", "важка дорога", "чорна ніч", "мрія молода".

Ліричний герой поезії "Як дитяче зітхання, листочки ніжні..." закоханий. Для
нього змінився світ: "зацвілися сліди", "засміялося сонце", "земля уся



переінакшалась". Кохану автор порівнює з Мавкою. Для посилення
використовує рефрен:

Як дитяче зітхання, листочки ніжні,

Як дитяче зітхання, руки у тебе;

Ти до мене весною Мавкою вийшла -

І убралося в райдугу синє небо... [1, с.37].

Кохання здатне творити чудеса.

Інтимну лірику продовжує поезія "Мільйони осеней пролинуть над землею".
Епіграфом до твору взяті слова В. Сосюри "Так ніхто не кохав..." Автор
використовує рефрен:

Мільйони осеней пролинуть над землею,

Але такої не зустріну я,

Щоб небо сяяло усмішкою твоєю

І зацвітала 'д радості земля. [1, с.38].

Метафори "заграви танцювали шлюб", "дощ музику чеканив", "чорне поле
убиралось птаством" надають особливого звучання. Ліричний герой, втративши
кохану, переконаний, що такої більше не зустріне. Автор використовує
оксиморон "намовчалися до хрипоти", цим вказавши, що із коханою могли і
поговорити, і помовчати разом.

Інтимну лірику продовжує поезія "Твоїх рук, твоїх довгих кіс..." Можна
вважати, що твір є автобіографічним. Ліричний герой (він же автор) мав щире
кохання, яке буде завжди пам'ятати. Про це вказує неодноразовий повтор "не
забуду". Використано у творі порівняння "як пам'яті вузлики", "як вирію птах",
"як весна голубого неба", так герой не забуде свою любов:

І найперше "люблю" не забуду,



Що й донині вогнем пече

І стискає до болю груди. [1, с.39].

У наступному вірші "Вирізав сопілку по вечері..." автор згадує героїв "Лісової
пісні" Лесі Українки. Ліричний герой заграв на сопілці, надіючись, що "вийде
Мавка з очерету". Душа його сповнена почуттів, але буденність бере верх:

Мою пісню комарі кусали...

І не вийшла Мавка, видно,

Я не той Лукаш, якого ждала. [1, с.40].

Ім'я вказує на автобіографічний характер поезії.

Про молоде кохання і поезія "Хоч би раз торкнутись до твоїх до рук..."
Ліричний герой хотів би повернути в часи, де "перший поцілунок", "де воду
райдуги беруть", "і тепло відчути серця твого..." Закоханим не судилося бути
разом:

Але жаль: дороги розійшлись.

Тільки жаль кохання молодого. [1, с.41].

"Перетерплю страждання всі і болі" - поезія інтимної лірики. Ліричний герой
закоханий, готовий перенести болі і страждання:

Бо я живу щомиті лиш тобою,

Бо я тебе лише одну люблю. [1, с.42].

Автор використовує епітети "кохання чорноброве", "червоні пелюстки дівочих
губ". У душі героя живе надія на взаємність.

Рефрен використовує Лукаш Назарчук у поезії "Ти прийди до мене у серпні..."
Тут продовжується тема почуттів. Ліричний герой здатний показати "диво
дивне", розказати "зоряну казку". Просить свою кохану прийти "ваганням,
недовиспаними ночами":



Синім смерком прийди неждано;

Замуркочено сивим туманом... [1, с.43].

Часто автор у творах використовує рефрен. Це ж бачимо і в наступній поезії:

Подивися мені ув очі

І на плечі схили крила-руки;

Я, загадко, тобі не наврочу,

Бо я й сам у полоні муки... [1, с.44].

Ліричний герой не впевнений, що буде разом зі своїм коханням, просить
"розплести білу задуму", бо "може, пісні застольні у чиїйсь заридають хаті..."
Мабуть, їм не бути разом, вони обоє "у полоні муки".

Наступна поезія про нерозділене кохання. Автор широко використовує
питальні речення:

Скажи, чого, любове, вбрана в чорне?

Взяла в кого таку сумну фату?

І що за злодій нищечком пригорне

Мою надію золоту - не ту?

Хіба ж весна не так вже розцвітає?

Не вистачає квітів на вінок? [1, с.45].

Душа ліричного героя страждає через розлуку.

У поезії "Ти така далека і чужа..." знову наявний рефрен: початок і завершення
твору однакові. Поезія про нерозділене кохання, про розлуку (про це вказує
порівняння та окличне речення):

Бо між нами небо, як межа,

А на ньому чорними: не треба! [1, с.46].



Автор використав епітети: "біле небо", "осінній ранок", "торішнє літо",
"безмовний жаль", "гаряче поле", "ранок молодий". Приємні спогади ліричного
героя, коли "сиділи мовчки ми під вишнями".

Поезія "І ми удвох,,," написана верлібром. Автор знову згадує Лукаша і Мавку,
героїв "Лісової пісні" Лесі Українки. Герої зустрілися в полі, тут зародилося
їхнє кохання, а річка "береже мої з твоїми таємниці". Особливістю поезії є те,
що тут відсутні розділові знаки.

У збірці можемо окремо виділити поезії, які складаються з одного речення.
Таких тут декілька: "А й не знав...", "Доторкнувся...", "Мисливцям", "Думка",
"Дівчина", "Кров". Причому, ці твори написані у різні роки: 1972, 1979, 1988,
1990, 1995.

Зовсім інший настрій має поезія "Щось має статися..." Автор використав
антоніми:

То регоче розхристана вулиця,

То дитиною ридма плаче. [1, с.51].

Ліричний герой по-філософськи дивиться на життя:

Поснувалися думи втіхами

І клубочаться серед хати. [1, с.51].

Деталь "поношені черевики" вказує на досвід ліричного героя, його роздуми
над подальшим життям.

Поезія "Вокзал" розкриває життєву метушню, де:

Люди в шию женуть години,

Підпихають секунди валізками... [1, с.52].

Автор використовує звертання "потяги", закликає їх не кричати. Метафори
"колеса намотують нерви", "забирають вагони муку, смуток, радість, великі очі"
створюють атмосферу шумного вокзалу.



Вірш "Розколола шибку..." - верлібр. Твір про дощ, який почався із "великої
дощової краплі". Переносне значення слів надають особливого звучання: "дума
підперла руками підборіддя", "налетіло плачу хмарини сивої", особлива деталь
у вірші - вікна сусідської хати, які:

перекосилися

врізнобіч,

мабуть, приглядаються,

якого кольору

йде сьогодні

дощ. [1, с.53].

Наступна поезія теж про дощ. Та він пахне дівочими косами і "непричесаний,
наче коси". Далі перед читачем постає образ дівчини, яка бігла "набирати з
криниці воду".

"Дощова" поезія продовжується у творі "Дощику, дощику..." Автор використав
рефрен:

Дощику, дощику,

Закосичений,

Ти моя радосте
Непозичена... [1, с.55].

Поезія насичена звертаннями: "мрійництво", "райдуго", "срібнозорий мій".
Ліричний герой просить дощик скропити поле, аби воно:

Хай заколоситься, зажнивується,

Хай усі люди задивуються. [1, с.55].

Поезія "Дощ" складається із двох невеликих частин, написаних верлібром. У
першій частині постає грім, який "засміявся іскрами" та заплакані хмари. Друга



частина зображує стан природи, коли після дощу виглядає сонце и постає
веселка. У поезії її хотів примчати вітер. Та у двобої із "велетнем-громом" дуже
натомився. Явища природи постають, як живі істоти.

Про красу Волині автор розповідає у поезії "На Світязі". В уяві читача постає
картина: ніч, зорі, Чумацький Шлях, Ведмедиця, Світязь. Автор використовує
порівняння: "хвиля киглиться, як чайка", "ніч, як дівчина", "човен воду п'є, як
дикий вепр". Ліричний герой милується красою, де "берег спить мелодіями
Баха".

У поезії "В полив'янім горшку в вікні..." автор подає образи маку та журавлів.
Маки зів'яли, а журавлі прощалися з рідним краєм:

Неначе хтось надривно плакав

В безхмар'ї неба голубім. [1, с.59].

Птахи покидають рідну землю, а квіти покинули цей світ, світ краси. Поезія
сумного настрою.

Оптимістично звучить поезія "Вікно в осінь". На початку твору:

Ще ранок спить у травах непокошених,

Прикрившися тумановим рядном. [1, с.60].

Та далі все змінюється - і ранок постає, як жива істота: "прокидається", "очі
росами вмива", "ступає по землі", "шукає щось", аж поки не знаходить "золото",
яке підкидає вгору. Як наслідок усіх дій - "повисло осіннім сонцем за моїм
вікном".

Рефрен використав автор у поезії "Осінь":

Падали яблука...

Падало пір'я... [1, с.62].



За побудовою цей твір досить цікавий: можемо говорити про чотири повтори
двох рядків. Якщо розділимо кількість рядків на дві рівні частини, то друга
віддзеркалює першу. Такий прийом зустрічаємо у поетів нечасто.

Про життєву трагічну подію йдеться в поезії "Літо заснуло...":

Позавчора ховали бабусю.

Позавчора плакали люди. [1, с.64].

Як відходить у засвіти людина, так і літо проходить і не повертає. А ліричному
героєві так хотілося, "щоб вернулися до нашої хати і знов котом на підлозі
спали". Вірш написаний верлібром.

Образ розбитого дзеркала зустрічаємо у поезії "Хтось розбив..." але в осколках
з'явилися сонячні зайчики, які "покололи ноги". Цікавою деталлю є "чиєсь око",
яке дивиться на ліричного героя розгублено. Певно, слідкує за кожним його
кроком.

Досить оригінальною поезією є "Портрет" із присвятою "Художнику і поету
Мирону Нестерчуку присвячую". Картина саме цього художника зображена на
обкладинці збірки "Моя невінчана любов" (Додаток Е). І це не випадково.
Лукаш Михайлович і сам гарно малював, певний час викладав уроки
малювання у школі.

Твір написаний верлібром, без жодних розділових знаків. Автор згадує про
картини Нестерчука. Поезія - про творчий пошук художника, який інколи
"заклякав на якийсь мент". Та таких людей можуть зрозуміти лише творчі
особистості.

Про самотність, роздуми йдеться в поезії "І знов цигарка..." Ліричний герой
наодинці в кімнаті:

В кутках посновався морок,

В кутках самоти початок. [1, с.68].



Ліричний герой сповнений дум, які він "розтоптує ногами", а ті
"проціджуються через мозок". Одинокість породжує багаття в душі, яке
неможливо загасити. Завершується твір риторичним запитанням:

Кому б його загасити? [1, с.68].

Завершує збірку поезія "Скільки сходинок..." Автор ділиться своїми роздумами.
Невідомо, скільки сходинок у житті людини, скільки доведеться "впасти й
підвестися знову". Але в одному автор впевнений:

й нога не ступить

вже на сходинки

давно забуті. [1, с.72].

Простими словами передано життєву дорогу поета, його погляд на майбутнє.
Це завершальна поезія збірки.

Проаналізувавши твори, можна підсумувати : 1 : автор у своїй збірці брав
епіграфи з творів Тараса Шевченка, Лесі Українки, Ліни Костенко, І. Драча;

2 : деякі твори присвячував іншим людям. Так, своїй вчительці Лесі Григорівні
Ковальчук присвячений твір "Дума про Галю". Володимиру Івасюку
присвячений вірш "Пісня буде поміж нас". Художнику і поету Мирону
Нестерчуку присвячено поезію "Портрет";

3 : багато творів цієї збірки про нерозділене кохання, почуття, пережиті в
юності самим автором. І написані в один період (1975 рік);

4 : часто використовує рефрени у своїх віршах. Найпоширенішим художнім
засобом є епітети. Є твори без розділових знаків. Часто використовував
верлібри;

5 : окремою групою можемо виділити "дощову" поезію: "Розколола шибку...",
"Дощ пахне...", "Дощику, дощику...", "Дощ";

6 : наявні твори на проблеми екології: "Меліорація", "Диптих";



7 : твори про географічні об'єкти нашої місцевості: "На озері Доброму", "На
Світязі", "У Берестечку";

8 : твори, які складаються з одного речення: "Кров", "Думка", "Мисливцям",
"Дівчина", "Доторкнувся...", "А я й не знав..."

Лукаш Назарчук – людина широких поглядів, справжній патріот України,
вчитель, митець пензля і пера. «Моя невінчана любов» - перша друкована
збірка, твори про любов до рідного краю, природи, людей. Автор
використовував і авторські неологізми, найпоширеніші художні засоби –
епітети та порівняння.

А збірка "Шоста зупинка" була останньою прижиттєвою .
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СПОГАДИ

Спогади Тарасюк Ольги Олександрівни (01.01.1949 р. н.) .Вчителька
молодших класів, пенсіонерка, працювала у школі з 1971 по 2016р.

Лукаш дружив із Михальчуком Володимиром і моєю сестрою Марією, тому
часто бував у нас вдома. Я на кілька років старша за нього, тож знаю його з
дитинства. Він умів дружити і цінував дружбу. На нього можна було
покластися в будь-яких питаннях. Умів влучно і дотепно сказати , дуже любив
малювати , і це гарно виходило. Йому хотілося все вміти, все знати, все
встигнути зробити. Був завжди охайним і заставляв друзів бути такими. Лукаш
мав вплив на товаришів. Коли навчався в інституті, то теж мав гарних друзів,
які і досі його пам’ятають, приїжджають на могилку провідати.

У колективі був усіма шанованою людиною. Любив свою працю, умів
здивувати чимось незвичним, особливо на свята. Так, на 8 Березня створив
шаржі на жінок, кожній присвятив невеличкий вірш. Це запам’ятається
назавжди. Одним словом, людині хотілося жити і працювати так, як він вважав
за потрібне і необхідне.



Спогади Назарчука Андрія Лукашовича ( 17.02.1984 р.н. ), сина Лукаша
Назарчука.

Батько був люблячим, розуміючим татом, інколи був і строгим. Він хотів, аби
ми, його сини, виросли грамотними, розумними і чесними людьми. Хотів, щоб
знайшли хорошу роботу, створили сімʼї та жили завжди в достатку. Він багато
часу проводив із нами, навчав багато різного, розповідав різні історії. Вчив нас
бути грамотними. Також тато навчав нас рукоділля, наприклад, малювати різні
малюнки, робити якісь вироби з паперу або будь- яких інших матеріалів. І ми
навчалися та робили таким чином собі різні іграшки та забавки. Батько
привчав нас любити природу, свою Батьківщину, добре ставитись до
оточуючих людей, бути завжди ввічливими і допомагати іншим, коли вони
цього потребують. Загалом Лукаш Назарчук був доброю, мудрою людиною та
люблячим батьком.



Спогади Назарчук Ганни Гаврилівни (22.04.1958 р. н.), дружини Лукаша
Назарчука.

Він так любив життя, людей, друзів, природу, рідну землю, своє село, свою
сім'ю і внуків. У нього чужого не було нічого і нікого. Він любив роботу,
школу, учнів, свій колектив. Старався жити, щоб не образити когось, чи самому
не образитись на когось. Він любив казати: «Людина даремно день прожила,
якщо комусь не посміхнулась, не сказала щось приємне для неї чи ,не дай Бог,
не дала «Добрий день!» односельцям. А ще він любив розмірковувати над
словом «вчитель». Він любив казати, що не можна ділити вчителів на добрих і
не дуже. Просто треба вміти правильно обрати свою професію. Наймудрішим
вчителем для кожної людини вважав життя. А всі люди в ньому незалежно від
освіти, рангу є просто учні. Він старався бути добрим учнем у житті в усьому і
для всіх: і вдома, і в школі, і в полі; чи то з ручкою чи з пензликом в руках, чи з
косою в лузі, чи з кошиком за грибами, чи з мікрофоном ведучого на святкових
концертах. Він був добрим, мудрим батьком для своїх синів, дідусем-
чарівником для своїх онуків у новорічні і великодні свята. Для мене він був
господарем нашої оселі, завідувачем домашньої бібліотеки, мудрим, добрим
батьком наших дітей, недоспіваною піснею моєї долі, яку ми співали разом 33
роки: коли весело і ніжно, коли сумно і тужно...



Спогади Грищук Галини Степанівни (22.09.1975 р. н.), випускниці 1992 року.
Лукаш Михайлович у нас вчив певний період етику. Ми не зовсім розуміли
новий для нас предмет. Але з його пояснень і цікавого матеріалу полюбили цей
урок. Ми могли тут поставити будь-яке питання, і вчитель нам усе пояснював.
Колись навіть заміняв у нас уроки німецької мови. Тоді ми побачили, якою
розвиненою людиною був наш Лукаш Михайлович, бо до цього не знали всі
його таланти. Шкода, що такий недовгий його життєвий шлях. Він міг би ще
багато зробити …



ФОТОГРАФІЇ ІЗ СІМЕЙНОГО АРХІВУ







З дружиною та своєю вчителькою Лесею Григорівною Ковальчук



На сцені



Дуже любив ходити по гриби



Презентація збірки «Шоста зупинка»










